


5

1) Установка штампа даты и времени на видеозаписях.

Фотографии

фото фото

Удалить?

нет

да

7) Для удаления фотографий необходимо войти в меню списка “Фотогарфии”, выбрать необходимый файл, 
нажать кнопку           и подтвердить удаление.

8) Режим ожидания.
Для выключения режима ожидания нажмите кнопку ОК - > появится главное
меню видеорегистратора.
Для включения записи видео нажмите кнопку записи

9) Меню настроек

2) Выбор языка интерфейса

3) Установка времени подсветки дисплея

4) Вкл/откл. функции записи видео по включению видеорегистратора

Настройки

Настройки

Настройки Дата и время

Дата и время

Язык

Подсветка дисплея

Автозапись

Дата и время

Язык

Подсветка дисплея

Автозапись

Настройки

Настройки

Настройки Язык

Дата и время

Язык

Подсветка дисплея

Автозапись

Дата и время

Язык

Подсветка дисплея

Автозапись

Да

Нет

Русский

English

Настройки

Настройки

Никогда

15 Секунд

60 Секунд

Автозапись

Подсветка дисплея

10) Местонахождение файлов на карте памяти.

Файлы фотографий хранятся в папке IMAGE

Файлы MP3 хранятся в папке MUSIC

Файлы видеозаписей хранятся в папке VIDEO

11) Комплектность

Сетевое
зарядное

устройство

Крепление
для

лобового стекла

Крепление-
прищепка

Подставка
с

USB

Руководство
по

эксплуатации

USB
преходник

(только для
передачи
данных)

Автомобильное
зарядное

устройство

USB-кабель Наушники Шнурок ТВ-кабель

12) Зарядка устройства.
Зарядка аккумулятора:  DVR-02 имеет высокоемкий литиевый аккумулятор, без функции памяти, который 
может перезаряжаться многократно.

Для подзарядки устройства используйте входящие в комплект сетевое зарядное устройство, автомобильное зарядное 
устройство или usb-кабель.

USB-кабель

Сетевое
зарядное

устройство

Подставка
с

USB

Автомобильное
зарядное

устройство

13) Инструкция по подключению.

Использование в автомобиле
1) Вставьте карту памяти в TF слот
2) Подключите автомобльное зарядное устройство,
нажмите кнопку включения записи    или режим 
“Детектор движения”.

Использование в помещении
1) Вставьте карту памяти в TF слот
2) Подключите сетевое зарядное устройство,
нажмите кнопку включения записи    или режим 
“Детектор движения”.

Подключение к компьютеру
1) Убедитесь, что карта памяти находится в 
устройстве
2) Подключите к компьютеру используя usb-кабель

USB-кабель

Сетевое
зарядное

устройство

Подставка
с

USB

Использование в качестве веб-камеры
1) Подключите устройство к компьютеру
используя usb-кабель
2) Нажмите кнопку ОК      для перехода в режим 
веб-камеры. 

На заметку.

1) Зарядка аккумулятора:  DVR-02 имеет высокоемкий литиевый аккумулятор, 
без функции памяти, который может перезаряжаться многократно. 
Пожалуйста, для использования полных возможностей аккумулятора устройства, 
первые 5 зарядок производите максимальное время.
2) Использование: перед использованием устройства внимательно ознакомьтесь 
с законодательством по месту Вашего пребывания!
3) Хранение: пожалуйста, держите устройство вдали от пыли, огня и влаги. 
Для чистки линз объектива используйте только специально предназначенные для 
этого средства.
4) Операции с картой памяти: вынимайте/вставляйте карту памяти только при 
выключенном устройстве.
5) Не забывайте вставить карту памяти перед использованием.
6) Старайтесь избегать использовать устройство вблизи источников высокого магнитного 
поля.
7) При зависании/некорректной работе устройства, перезагрузите его нажатием кнопки 
reset, при этом все пользовательские файлы (аудио/фото/видео) будут сохранены.

1) В выключенном состоянии подключите видео(желтый) и аудио(белый) разъемы к видео 
и аудио разъемам телевизора.
2) Зажмите кнопку «ОК» и «Вкл/выкл» одновременно для включения устройства в режиме 
вывода телевизор/внешний дисплей, затем изображение появится на экране и станут доступны 
функции проигрывания и удаления файлов
Видео MP4 и аудиофайлы MP3 должны быть размещны соответственно в  своих каталогах 
VIDEO и MUSIC.

12) Подключение к ТВ.

13) Меры безопасности.

•Устройство следует держать вдали от зон с экстремальным изменением температуры, 
предохранять от воздействия прямых солнечных лучей или устройств излучающих тепло. 
Защищайте устройство от попадания влаги и не помещайте его в пыльную или задымленную среду. 
Не допускайте контакта с активными химическими веществами;
•Предохраняйте видеорегистратор от ударов, не кладите на него тяжелые предметы и не 
вставляйте в него устройства или предметы, которые не подходят к стандартным разъёмам. 
Падение устройства может привести к нарушению его нормального функционирования;
•Заряжайте видеорегистратор только совместимыми зарядными устройствами 
(входят в комплект). При первой зарядке подключите устройство к сети электропитания на 5-6 часов;
•Устройство предназначено для автоматического сохранения дорожной ситуации в 
видеофайл. Соблюдайте законы и правила дорожного движения в стране Вашего пребывания;

Меры безопасности при работе с адаптером питания
•При зарядке видеорегистратора используйте только стандартный тип адаптера 
питания (включен в комплект поставки). Использование нестандартного или иного типа зарядного 
устройства может привести к повреждениям устройства и потере гарантии;
•Адаптер можно подключать только к тому типу электрической сети, параметры которой 
указаны на маркировке. Если Вы не уверены в соответствии параметров электрической сети и адаптера 
питания, проконсультируйтесь со специалистами, обратитесь в службу поддержки или в один из 
авторизованных изготовителем сервисных центров;
•Не наступайте на кабель адаптера питания и не ставьте на него тяжелые предметы;


